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Zondag Trinitatis

We beginnen de dienst in stilte ..
Welkom en mededelingen

Aanvangswoord

In deze weken lezen we over nieuwe wegen, over
rechtvaardigheid, genade en hemelse beloften. Het gaat er dus
over hoe de hemel hier op aarde zou kunnen aanbreken.
Daarover blijven we in de kerk nadenken, er over zingen en

er voor bidden.

Er klinken mooie woorden, maar maken we als kerk ook
daadwerkelijk een vuist tegen onrecht; want onze wereld vraagt
om meer dan woorden. Het Woord moet werkelijkheid worden,
ook nu, juist nu. Dat betekent dat we het lef moeten hebben om
keuzes te maken, keuzes die recht doen en gerechtigheid
nastreven, zoals de Eeuwige dat van ons vraagt.

Laten we ons nu openstellen voor en leiden door Vader, Zoon en
Heilige Geest, want de Eeuwige wil ook vandaag hier in ons
midden zijn.

Als teken daarvan ontsteken wij ons licht op tafel aan het licht
van de paaskaars.

Aansteken van de tafelkaars

Intochtslied Lied 671: 1 en 2 Nu bidden wij de heilige Geest
Tekst: Martin Luther — vertaling Ad den Besten
Melodie: 13° eeuw/Jistebnitz ca 1420/Wittenberg 1524
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2. Geef, kostbaar licht, ons uw helderheid,
dat wij Christus kennen voor altijd.

Leer Gij ons te bouwen op die getrouwe,

die ons 't vaderland heeft doen aanschouwen.
Kyrieleis.

Bemoediging

Onze hulp is de Naam van de Heer

die hemel en aarde gemaakt heeft

die trouw blijft tot in eeuwigheid

en niet laat varen het werk van zijn handen

Drempelgebed

Gezegend Gij om de nieuwe morgen:
voorbij is de nacht.

Uw licht maakt alles nieuw.
Gezegend Gij die ons hier opwacht:
een morgen zonder schuld.

Uw licht maakt alles nieuw.
Gezegend Gij om waar leven,

aan de dood voorbij.

Uw licht maakt alles nieuw.
Gezegend Gij, nu en altijd, halleluja
Amen



Zingen Lied 671: 3 en 4 Geef heilige liefde

3. Geef, heilige liefde, uw overvloed,

doe ons hart ontvlammen in uw gloed,
dat wij een van zinnen elkaar beminnen,

alle twist en tweedracht overwinnen.
Kyrieleis.

4. Geef, hoogste Trooster in alle nood,
dat wij nimmer vrezen schande of dood,
dat wij niet versagen ten laatste dage,
als de vijand zelf ons aan komt klagen.

Kyrieleis.

Kyriégebed

Laten wij de Heer aanroepen om ontferming voor de nood in de
wereld, voor de nood van ieder eenzaam mensenkind, want zijn
barmhartigheid kent geen einde, hij hoort de ellendigen en redt

van de dood,

), daarom bidden wij

Kyrie — gezongen Lied 301k: Kyrie eleison
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Glorialied - Trinitatis Gloria — Sytze de Vries

melodie: Prijs mijn ziel de Hemelkoning
Indien mogelijk staande




1. Aan U, Vader alle glorie

Sytze de Vries (1945)

John Goss (1800-1880)
PRAISE MY SOUL
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2. Om de Zoon U alle glorie,
woord van eer ons toegezegd.
Vleesgeworden vriend en naaste,
ons tot brood voor onderweg.

U de ere, U de glorie,
woord op onze tong gelegd.

3. Door de Geest U alle glorie,
die als lofzang in ons leeft
en als nieuwe wind de aarde
eenmaal haar gelaat hergeeft.
U de ere, U de glorie,
adem die in mensen leeft.



Gebed bij de opening van de Schrift

Zingen Lied 670: 1 en 6 Kom Schepper God, o heilige Geest
Componist Wittenberg 1539, Dichter Martin Luther ,Komm, Gott Schépfer,
Heiliger Geist", naar ,Veni Creator Spiritus.
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her-schep hen in ge-na-de, Heer.

6 Maak ons geloof zo vol en schoon
dat het de Vader leert verstaan

en Jezus Christus, s Vaders Zoon,
o Geest van beiden uitgegaan.

Eerste lezing Exodus 34 vers 4 - 10a



Zingen Lied 117a Gij volken loof uw God en Heer
Tekst: Joachim Sartorius - vertaling: Jan Willem Schulte Nordholt
Melodie: Melchior Vulpius
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2. Hoe groot is zijn barmhartigheid
voor allen allerwege,
zijn waarheid en zijn tederheid
als overvloed van regen.
Zijn liefde duurt in eeuwigheid,
en geeft om niet de zaligheid.

Zing, zing Hem, halleluja.

Tweede lezing Mattheus 28: 16 - 20



Acclamatie
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Zingen Lied 362 Hij die gesproken heeft
Tekst: Huub Oosterhuis
Melodie: Bernard Huijbers
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Hij roept ons aan: ‘Ik zal jou niet be-ge - ven’

2. Hij die ons in zijn dienstwerk heeft gewild,

die het gewaagd heeft onze hand te vragen;

die ons uit angst en doem heeft weggetild

en ons tot hier op handen heeft gedragen;

Hij die verlangen wekt, verlangen stilt -

vrees niet, Hij gaat met ons, een weg van dagen.

3. Van U is deze wereld, deze tijd.

Gij hebt uw stem tot op vandaag doen klinken.
Uw naam is hartstocht voor gerechtigheid,

uw woord de bron waaruit wij willen drinken.
Gij die tot hiertoe onze toekomst zijt -

dat wij niet in vertwijfeling verzinken.



Toelichting op de inzameling
Collectedoel: Huiskamer voor Vluchtelingen
Rekeningnummer: NLO8 ABNA 0513 7140 65

Gebeden met acclamatie Lied 368g Adem van God

>

= @ r ) =

@gt

A-dem van God, ver-nieuw ons Dbe -staan.

Onze Vader in de hemel,

laat uw naam geheiligd worden,

laat uw koninkrijk komen

en uw wil gedaan worden

op aarde zoals in de hemel.

Geef ons vandaag het brood

dat wij nodig hebben.

Vergeef ons onze schulden

zoals ook wij hebben vergeven

wie ons iets schuldig was.

En breng ons niet in beproeving
maar red ons uit de greep van het kwaad.
Want aan u behoort het koningschap,
de macht en de majesteit

tot in eeuwigheid.

Amen.



Slotlied Lied 425 Vervuld van uw zegen
Tekst Rikkert Zuiderveld, naar Omer Westendorf

Indien mogelijk staande
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